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REGULAMENTO (CE) N.° 1482/2006 DA COMISSAO
de 6 de Outubro de 2006

relativo a abertura de concursos permanentes para a revenda, no mercado comunitéirio, de trigo
mole e centeio na posse dos organismos de intervencio dos Estados-Membros, com vista a sua
transformacio em farinha, na Comunidade

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1784/2003 do Conse-
lho, de 29 de Setembro de 2003, que estabelece a organizacio
comum de mercado no sector dos cereais ('), nomeadamente o
artigo 6.° e o segundo pardgrafo do artigo 24.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CEE) n.° 2131/93 da Comissdo, de 28
de Julho de 1993, que estabelece os processos e condi-
¢des da colocagio a venda dos cereais na posse dos
organismos de intervencdo (3), dispde que a colocagio a
venda dos cereais na posse do organismo de intervencio
deve ser efectuada por concurso, a um preco de venda
(para uma qualidade equivalente e para uma quantidade
representativa) ndo inferior ao pre¢o no mercado do local
de armazenagem ou, caso este ndo exista, no mercado
mais préximo, tendo em conta os custos de transporte, e
que permita evitar perturbagdes do mercado.

(2)  Os Estados-Membros dispdem de existéncias de interven-
cdo de trigo mole e centeio.

(3)  Devido a condigdes climdticas desfavordveis na altura da
colheita de 2006, a quantidade planificivel de cereais é
insuficiente para satisfazer a procura interna de certos
Estados-Membros. Por conseguinte, podem ser organiza-
das vendas por concurso no mercado comunitdrio, com
vista a transformagdo de trigo mole e de centeio em
farinha. Cada concurso deve ser considerado um con-
curso separado.

(4)  Para ter em conta a situacio do mercado comunitdrio,
convém determinar que a gestdo do concurso seja feita
pela Comissdo. Além disso, deve prever-se um coeficiente
de atribui¢gdo para as propostas situadas ao nivel do
preco de venda minimo.

(5)  Para assegurar o controlo do destino especifico das exis-
téncias objecto dos concursos, importa prever um acom-
panhamento preciso no que diz respeito a entrega de
trigo mole e centeio e a sua transformagdo em farinha.
A fim de permitir esse acompanhamento, é conveniente
tornar obrigatéria a aplicagdo dos procedimentos fixados
pelo Regulamento (CEE) n.° 3002/92 da Comissdo, de

(") JOL 270 de 21.10.2003, p. 78. Regulamento com a ultima redac-
¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 11542005 da
Comissdo (JO L 187 de 19.7.2005, p. 11).

(®) JO L 191 de 31.7.1993, p. 76. Regulamento com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 749/2005 (JO L 126 de
19.5.2005, p. 10).

16 de Outubro de 1992, que estabelece normas de exe-
cugdo comuns relativas ao controlo da utilizacdo efou do
destino de produtos de intervencdo (3).

(6)  Para garantir a execugdo, é conveniente exigir ao adjudi-
catdrio a constituigio de uma garantia, que, tendo em
conta a natureza das operagdes em causa, deve ser de-
terminada em derrogagdo ao disposto no Regulamento
(CEE) n.° 2131/93, em especial no que se refere ao seu
valor, que deve ser suficiente para assegurar a boa utili-
zagdo dos produtos, e as condigdes da sua liberagdo, que
devem incluir a prova da transformagio dos produtos em
farinha.

(7)  Para uma gestdo eficaz do sistema, importa prever a
transmissdo das informacdes exigidas pela Comissdo
por via electrénica. E importante que a comunicagdo
do organismo de intervencio a Comissdo preserve o
anonimato dos proponentes.

(8)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os organismos de intervengdo dos Estados-Membros que cons-
tam do anexo I colocam a venda, por concurso permanente, no
mercado interno da Comunidade, trigo mole e centeio que
detém, com vista a sua transformagio em farinha. As quantida-
des mdximas de ambos os cereais abrangidas pelos concursos
constam do anexo L

Artigo 2.°

As vendas referidas no artigo 1.° efectuam-se nas condi¢des
fixadas pelo Regulamento (CEE) n.° 2131/93.

Artigo 3.°

As propostas apenas sio validas se forem acompanhadas:

a) Da prova de que o proponente constituiu uma garantia de
proposta que, em derrogagio ao n.° 4, segundo pardgrafo,
do artigo 13.° do Regulamento (CEE) n.° 2131/93, ¢é fixada
em 10 euros por tonelada;

() JO L 301 de 17.10.1992, p. 17. Regulamento com a ultima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 770/96 (JO L 104
de 27.4.1996, p. 13).
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b) Do compromisso escrito do proponente de que utilizard o
trigo mole ou o centeio para transformagdo em farinha, no
territrio comunitdrio, no prazo de 60 dias a contar da saida
dos armazéns de intervencio, e em qualquer caso antes de
31 de Julho de 2007, e de que constituird uma garantia de
execugdo no montante de 40 euros por tonelada, o mais
tardar dois dias dteis ap6s a recepgdo da declaracio da adju-
dicacio;

¢) Do compromisso de manutencio da «contabilidade das exis-
téncias», que permita verificar que as quantidades de trigo
mole e centeio adjudicadas foram transformadas em farinha
no territério comunitdrio.

Artigo 4.°

1. O prazo de apresentagdo das propostas relativas ao pri-
meiro concurso parcial termina em 11 de Outubro de 2006 as
13 horas (hora de Bruxelas).

O prazo de apresentagdo das propostas relativas aos concursos
parciais que se seguem termina semanalmente a quarta-feira, as
13 horas (hora de Bruxelas), com excep¢io dos dias 27 de
Dezembro de 2006, 4 de Abril de 2007 e 16 de Maio de
2007, que correspondem a semanas em que ndo se realiza
concurso.

O prazo de apresentacio das propostas relativas ao dltimo con-
curso parcial termina em 27 de Junho de 2007, as 13 horas
(hora de Bruxelas).

2. As propostas sdo entregues nos organismos de interven-
¢do em causa, cujos contactos constam do anexo L

Artigo 5.°

Quatro horas depois do termo do prazo para apresentagio de
propostas fixado no n® 1 do artigo 4.°, os organismos de
intervengdo em causa comunicam a Comissdo as propostas
recebidas. Na auséncia de qualquer proposta, o Estado-Membro
em causa informa a Comissdo desse facto dentro do mesmo
prazo. Se o Estado-Membro nio enviar qualquer notificagdo a
Comissdo no prazo estabelecido, a Comissdo considera ndo ter
sido apresentada qualquer proposta no Estado-Membro em
causa.

As comunicagdes referidas no primeiro pardgrafo efectuam-se
por via electrénica, em conformidade com o modelo que figura
no anexo II. Deve enviar-se a Comissdo um formuldrio separado

por tipo de cereais e por concurso aberto. A identidade dos
proponentes permanece incégnita.

Artigo 6.°

1.  Em conformidade com o procedimento previsto no n.° 2
do artigo 25.° do Regulamento (CE) n.° 1784/2003, a Comis-
sdo fixa o preco de venda minimo do trigo mole ou do centeio
ou decide ndo dar seguimento as propostas recebidas.

2. Caso a fixagdo de um pre¢o minimo, em conformidade
com o n.° 1, conduza a superagdo da quantidade mdxima dis-
ponivel para um determinado Estado-Membro, a fixacdo pode
ser afectada de um coeficiente de atribuicio das quantidades
propostas ao nivel do preco minimo, de modo a respeitar a
quantidade maxima disponivel nesse Estado-Membro.

Artigo 7.°

1. A garantia referida na alinea a) do artigo 3.° ¢ liberada na
totalidade relativamente as quantidades para as quais:

a) A proposta ndo tenha sido escolhida;

b) O pagamento do preco de venda tenha sido efectuado no
prazo fixado e a garantia prevista na alinea b) do artigo 3.°
tenha sido constituida.

2. A garantia referida na alinea b) do artigo 3.° é liberada
proporcionalmente as quantidades de trigo mole ou de centeio
utilizadas para a producio de farinha na Comunidade.

Artigo 8.°

1. A prova do cumprimento das obrigacdes referidas na ali-
nea b) do artigo 3.° deve ser produzida em conformidade com
o disposto no Regulamento (CEE) n.° 3002/92.

2. Da casa 104 do exemplar de controlo T5 devem constar,
além das mengdes previstas no Regulamento (CEE) n.° 3002/92,
os compromissos referidos nas alineas b) e ¢) do artigo 3.° e
uma das mengdes constantes do anexo IIL

Artigo 9.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento € obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 6 de Outubro de 2006.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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ANEXO 1

LISTA DOS CONCURSOS

Estado-Membro

Quantidades disponiveis para venda no mer-

cado interno, para transformacio em farinha

Trigo mole

Centeio

Organismo de intervengio
Nome, enderego e contactos

Belgique/Belgié

0

Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves, 82

B-1040 Bruxelles

Telephone: (32-2) 287 24 78

Fax: (32-2) 287 25 24

e-mail: webmaster@birb.be

Ceskd republika

Statni zemédélsky intervencni fond

Odbor Rostlinnych Komodit

Ve Smeckdch 33

CZ-110 00, Praha 1

Telephone: (420) 222 871 667 — 222 871 403
Fax: (420) 296 806 404

e-mail: dagmar.hejrovska@szif.cz

Danmark

Direktoratet for FedevareErhverv
Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn

TIf. (45) 33 95 88 07

Fax (45) 33 95 80 34

E-mail: mij@dffe.dk og pah@dffe.dk

Deutschland

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Telephone: (49-228) 6845-3704

Fax 1: (49-228) 6845-3985

Fax 2: (49-228) 6845-3276

e-mail: pflanzlErzeugnisse@ble.de

Eesti

Pllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt. 3,

51009 Tartu

Telephone: (372) 7371 200

Fax: (372) 7371 201

e-mail: pria@pria.ce

Elldda

Payment and Control Agency for Guidance and
Guarantee

Community Aids (O.P.EK.E.P.E)

241, Archarnon str.,

GR-104 46 Athens

Telephone: (30-210) 212.4787 & 4754

Fax: (30-210) 212.4791

e-mail: ax17u073@minagric.gr

Espafia

S. Gral. Intervencion de Mercados (FEGA)
C[/Almagro 33 E-28010 Madrid

Espafia

Telephone: (34-91) 3474765

Fax: (34-91) 3474838

e-mail: sgintervencion@fega.mapa.es

France

Office National Interprofessionnel des Grandes
Cultures (ONIGC)

21, avenue Bosquet

F-75326 Paris Cedex 07

Telephone: (33-1) 44 18 22 29 and 23 37

Fax: (33-1) 44 18 20 08 — (33-1) 44 18 20 80
e-mail: m.meizels@onigc.fr and f.abeasis@onigc.fr
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Estado-Membro

Quantidades disponiveis para venda no mer-
cado interno, para transformacdo em farinha

Trigo mole

Centeio

Organismo de intervencio
Nome, endereco e contactos

Ireland

Intervention Operations, OFI, Subsidies and Storage

Division,

Department of Agriculture and Food Johnstown
Castle Estate,

County Wexford

Telephone: 353 53 91 63400

Fax: 353 53 91 42843

Italia

Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura — AGEA

Via Torino, 45

1-00184 Roma

Telephone: (39) 0649499755
Fax: (39) 0649499761

e-mail: d.spampinato@agea.gov.it

Kypros/Kibris

Latvija

Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2,
Riga, LV — 1981
Telephone: (371) 702 7893
Fax: (371) 702 7892
e-mail: lad@lad.gov.lv

Lietuva

The Lithuanian Agricultural and Food Products
Market regulation Agency

L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12,

Vilnius, Lithuania

Telephone: (370-5) 268 5049

Fax: (370-5) 268 5061

e-mail: info@litfood.It

Luxembourg

Office des licences

21, rue Philippe II

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg
Telephone: (352) 478 23 70
Fax: (352) 46 61 38

Telex: 2 537 AGRIM LU

Magyarorszag

Mez8gazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksari ut. 22-24

H-1095 Budapest

Telephone: (36) 1 219 45 76

Fax: (36) 1 219 89 05

e-mail: ertekesites@mvh.gov.hu

Malta

Nederland

Dienst Regelingen Roermond

Postbus 965

NL-6040 AZ Roermond

Tel. (31) 475 355 486

Fax (31) 475 318939

E-mail: p.a.c.m.van.delindeloof@minlnv.nl

Osterreich

AMA (Agrarmarkt Austria)

Dresdnerstrafse 70

A-1200 Wien

Telephone: (43-1) 33151 258

(43-1) 33151 328

Fax: (43-1) 33151 4624
(43-1) 33151 4469

e-mail: referat] 0@ama.gv.at
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Estado-Membro

Quantidades disponiveis para venda no mer-

cado interno, para transformacio em farinha

Trigo mole

Centeio

Organismo de intervengdo
Nome, enderego e contactos

Polska

200 000 t

Agencja Rynku Rolnego

Biuro Produktéw Roélinnych

Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa

Telephone: (48) 22 661 78 10

Fax: (48) 22 661 78 26

e-mail: cereals-intervention@arr.gov.pl

Portugal

Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia
Agricola (INGA)
R. Castilho, n.° 45-51,
1269-163 Lisboa
Telephone: (351) 21 751 85 00
(351) 21 384 60 00
Fax: (351) 21 384 61 70
e-mail: inga@inga.min-agricultura.pt
edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt

Slovenija

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in
razvoj podeZelja

Dunajska 160

1000 Ljubjana

Telephone: (386) 1 580 76 52

Fax: (386) 1 478 92 00

e-mail: aktrp@gov.si

Slovensko

Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie obilnin a skrobu
Dobrovicova 12

SK-815 26 Bratislava

Telephone: (421-2) 58 243 271
Fax: (421-2) 53 412 665

e-mail: jvargova@apa.sk

Suomi/Finland

Maa- ja metsitalousministerio (MMM)
Interventioyksikk6 — Intervention Unit
Malminkatu 16
Helsinki PL 30
FIN-00023 Valtioneuvosto
Puhelin: (358-9) 16001
Faksi: (358-9) 1605 2772
(358-9) 1605 2778
e-mail: intervention.unit@mmm.fi

Sverige

Statens Jordbruksverk
SE-55182 Jonkoping

TIf (46) 36 15 50 00

Fax (46) 36 19 05 46
E-post: jordbruksverket@sjv.se

United Kingdom

Rural Payments Agency

Lancaster House

Hampshire Court

Newcastle upon Tyne

NE4 7YH

Telephone: (44) 191 226 5882

Fax: (44) 191 226 5824

e-mail: cerealsintervention@rpa.gov.uk

O cardcter «— significa a auséncia de existéncias de intervengdo para o cereal em causa, nesse Estado-Membro.
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ANEXO II

Comunicagdo & Comissdo das propostas recebidas no dmbito do concurso permanente para a venda no mercado
interno de cereais provenientes de existéncias de intervencdo, para transformacio em farinha, na Comunidade

Modelo (¥)
Artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 1482/2006
«TIPO DE CEREAL: cddigo NC (*¥)»

«ESTADO-MEMBRO (***)»
1 2 3 4
Numeragio dos proponentes Niamero do lote Quarz:)idade Pre@((éufr)ggﬁ;) sto
1
2
3
etc.

Especificar as quantidades totais propostas (incluindo as propostas recusadas apresentadas para um mesmo lote): [...] toneladas

(*) A transmitir 8 DG AGRI (D/2).

(**) 1001 90 no que respeita ao trigo mole, e 1002 00 00 ao centeio.
(***) Indicar o Estado-Membro em causa.
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em espanhol:

em checo:
em dinamarqués:

em alemdo:

em estonio:

em grego:

em inglés:

em francés:

em italiano:

em letdo:

em lituano:

em hiingaro:

em neerlandés:

em polaco:

em portugueés:
em eslovaco:
em esloveno:
em finlandés:

em sueco:

ANEXO III

Mengdes referidas no n.° 2 do artigo 8.°

Producto destinado a la transformacion prevista en las letras b) y ¢) del articulo 3 del Reglamento
(CE) n.° 1482/2006

Produkt uréeny ke zpracovani podle ¢l. 3 pism. b) a ¢) nafizeni (ES) ¢. 1482/2006
Produkt til forarbejdning som fastsat i artikel 3, litra b) og ¢), i forordning (EF) nr. 1482/2006

Erzeugnis zur Verarbeitung gemidf Artikel 3 Buchstaben b und ¢ der Verordnung (EG)
Nr. 1482/2006

miiruse (EU) nr 1482/2006 artikli 3 punktides b ja c viiadatud todtlemiseks moeldud toode

Tpoiov mpog petanoinon onwg mpofhénetar oto apdpo 3, otowxela P) kar y), Tou kavoviopot (EK)
aptd. 1482/2006

Product intended for processing referred to in Article 3(b) and (c) of Regulation (EC) No 1482/2006

Produit destiné a la transformation prévue a larticle 3, points b) et ¢) du reglement (CE)
n.° 1482/2006

Prodotto destinato alla trasformazione di cui all'articolo 3, lettere b) e c), del regolamento (CE)
n. 1482/2006

Produkts paredzéts tadai parstradei, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1482/2006 3. panta b) un c) punkta

Produktas, kurio perdirbimas numatytas Reglamento (EB) Nr. 1482/2006 3 straipsnio b ir ¢ punk-
tuose

A 1482/2006/EK rendelet 3. cikkének b) és ) pontja szerinti feldolgozdsra szant termék

Product bestemd voor de verwerking bedoeld in artikel 3, onder b) en ¢), van Verordening (EG)
nr. 14822006

Produkt przeznaczony do przetworzenia przewidzianego w art. 3 lit. b) i ¢) rozporzadzenia (WE)
nr 1482/2006

Produto para a transformacio estabelecida no Regulamento (CE) n.° 1482/2006

Produkt urceny na spracovanie podla ¢ldnku 3 pism. b) a ¢) nariadenia (ES) ¢. 1482/2006
Proizvod za predelavo iz ¢lena 3(b) in (c) Uredbe (ES) st. 1482/2006

Asetuksen (EY) N:o 1482/2006 3 artiklan b ja ¢ alakohdan mukaiseen jalostukseen tarkoitettu tuote

Produkt avsedd for bearbetning enligt artikel 3 b och ¢ i forordning (EG) nr 1482/2006



